Posudek vedouciho bakalarské prace Zuzany Hajkové
Poezie v ¢eském znakovém jazyce

Zuzana Hajkova se ve své bakalafské praci zaméfila na problematiku poezie v ¢eském
znakovém jazyce. Podrobnym vyzkumem uméleckych forem ve znakovych jazycich se
lingvistika znakovych jazykd nezabyva dlouho. U nés poezie ve znakovych jazycich dosud
nebyla nijak zpracovana, proto je tato prace pro poznani fungovéani znakovych jazykt velmi
ptinosnd. Je zapotiebi ocenit, Ze si diplomantka zvolila toto téma, i kdyZz poezii ve vyuce na
Skolach pro sluchové postizené mnohdy nebyva vé€novana pozornost a i pti studiu na oboru
CNES neni poezie stéZejnim tématem.

Prace je dobfe koncipovéna a pfehledné ¢lenéna. Vyklad je srozumitelny. V Gvodni
kapitole diplomantka jasné formuluje teoreticka vychodiska prace, cil prace 1 jazykovy
material. Diplomatka ¢erpala poznatky o specificich poezie ve znakovém jazyce predevsim ze
zahrani¢ni literatury a musela se vyrovnat s pfevodem cizi odborné terminologie do ¢estiny.
Ve 2. kapitole se struéné vénuje vymezeni poezie a zékladnim pojmim, se kterymi literarni
teorie pii popisu poezie pracuje. V této souvislosti bych se rada zeptala, co je minéno
standardnim jazykem ve formulaci ,,obecné lze poezii definovat jako ,esteticky zamérné
naru$eni standardniho jazyka®“.” (s. 7). Prosim také, zda by diplomantka mohla vice
charakterizovat vizualni typ poezie (s. 8, pozn. pod ¢arou €. 10) a zda Ize spatfit n¢jaké
spole¢né rysy s poezii ve znakovém jazyce.

Ve 3. kapitole diplomantka ptfedklada stru¢ny ptehled poezie ve znakovém jazyce
v zahrani¢i a u nés a poté charakterizuje, ¢im se poezie ve znakovém jazyce li$i od ostatnich
uméleckych forem ve znakovém jazyce, konkrétn€ od hudby a storytellingu. (Vhodné by bylo
se na specifika jednotlivych forem umélecké tvorby zamétit podrobnégji a tyto rozdily
dokumentovat na ptikladech.) Vénuje se i zdkladnim rozdilim mezi poezii ve znakovém
jazyce a poezii v mluveném jazyce. Zde prosim o uvedeni, jaké ,,poetické slozky, které se
bézné objevuji v psané poezii, jsou také ptitomny v poezii v ZJ“ (s. 16). Cenna je piedevs§im
podkapitola tykajici se analyzy poetické struktury ve znakovém jazyce. Prosim o uptesnéni,
zda konvencni poetickd struktura a individualni poeticka struktura jsou podtypy vnitini, nebo
vngjsi poetické struktury — ,,Ve vnéjsi struktufe jsou jesté ,,dva podtypy vnitini poetické
struktury ... (s. 18). Je mozné v basni S. J. Bovkuna uvedené podtypy — konvenéni
poetickou strukturu a individualni poetickou strukturu — také nalézt?

StéZejnimi kapitolami prace pro porozuméni poezii ve znakovém jazyce jsou kapitoly
4., 5. a 6. Autorka v nich prokazuje, Zze shromaZzdila dostupné materialy tykajici se dané
problematiky (iniciativné si vyhledala 1 tituly neuvedené v zadani prace), umi s nimi pracovat
a na jejich zaklade¢ sestavit odborny text. Ve 4. kapitole se diplomantka vénuje rystim poezie
ve znakovém jazyce tak, jak je popsaly ve své knize Suttonova-Spenceova, Ladd a Ruddova
(2005). Prosim, je mozné uvést, jaké jsou ,,specifické prvky pro neologismy* ve znakovém
jazyce (s. 22), a v ¢em je znak VLASY (obr. 4, s. 23) neologicky a dynamicky ikonicky? Bylo
by mozné také ukazat, jakym zplsobem lze z jednoru¢niho znaku udélat znak dvouruéni?
Dale v této kapitole diplomantka rozebira charakteristické postupy v poezii ve znakovém
jazyce — artikulace z dalky nebo blizka, zména tempa artikulace, transformace znaki, smér
pohledu, personifikace, metafory a symboly a na zavér stfidani roli. Zajimavé a jisté piinosné
by bylo, kdyby se diplomantka vice v€novala i basni Pét smyslt (Five Senses) Paula Scotta,
o které se zminuje v citaci (na s. 34) z knihy Suttonové-Spenceové, Ladda a Ruddové (2005).
Uvedena citace je bez predchozi znalosti uvedené basné obtizné pochopitelna.



V 5. kapitole podava pfehled druhti basni ve znakovém jazyce, které fadi do kategorie
strukturalné ustalené poezie — ¢iselna poezie, abecedni poezie, inicializovana poezie, poezie
motivovana slovy, poezie jednoho tvaru ruky, poezie na zékladé stfidani orientace dlané
a ,,simultanni* poezie. V souvislosti s touto kapitolou prosim upfesnit, jaky je pohyb
v uméleckém znaku FAMILY v ASL (s. 43)? Je mozné fici, pro¢ je v uméleckém znaku
pohyb jiny oproti znaku pouzivaném v kazdodenni komunikaci?

V dalsi kapitole diplomantka struéné charakterizuje strukturalné originalni poezii, na
kterou navazuje 7. kapitola s konfronta¢ni analyzou dvou basni neslysicich autoru.
Diplomantka v ni sleduje vybrané rysy poezie ve znakovém jazyce, kterym se vénovala
v teoretickych kapitolach. Je mozné uvést, ve které ¢asti basn¢ R. Milice lze vidét
dvojznacnost (s. 45)? A které opakovani znakli v basni S. J. Bovkuna vytvaii rymy?

V zéavéru prace jsou piedstaveni nejzndméjsi svétovi neslysici basnici. V této
souvislosti prosim o vysvétleni, co je minéno v medailonku Dorothy Milesové formulaci:

,,1 kdyz pteklad nebyl radikalni, je povazovan za tradiéni. (s. 47).

Po obsahové strance je prace ucelena a srozumitelna a jist¢ bude vhodnym
vychodiskem k dal§im, hlub§im vyzkumiim v této problematice. Vice pozornosti a peclivosti
by si viak zaslouzila po strance formalni. Diplomantka v praci dtisledné uvadi prameny, ze
kterych Cerpa, jejich seznam v zavéru ovSem neni uplny — chybi nékolik tituldl, napt. Valli,
2004 (s. 7), Hawk, [online], cit. 23. 1. 2009 (s. 7), Krausmannova, 2003 (s. 19). V textu se
objevuji 1 dalsi nepfesnosti tykajici se literatury — uvadéni jinych roki u zdroju, nez je
uvedeno v seznamu literatury (napf. s. 7, 9, 10); uvadéni jen jednoho autora u titulu s vice
autory (napf. s. 10, 17, 20); spoluautorstvi u titulu, ve kterém je jen jeden autor (s. 18) (pokud
je u titulu uveden spravné rok); titul v seznamu literatury, ktery v praci uzit neni — Cervinkové
Houskova — Kovacova, 2008; nejednotny zplisob citaci tituld v seznamu literatury.
Nedostatky se tykaji i ¢islovani stranek (2. kapitola zaCina opét s. 7) a kapitol (5.5 a po ni
nasteduje 5.8); objevuji se pieklepy (napt. s. 7, 8, 9) a pravopisné (napt. s. 14, 15, 18)

a typografické nedostatky (napf. s. 17, 18, 26); chybi popis obrazku €. 22 (s. 33), chybi
poznamka od ¢arou (s. 22), chybi uvozovky u citaci (napf. s. 19, 33). Tyto nedostatky jisté
bylo mozné peclivym ¢tenim odstranit, zbyte¢né snizuji kvalitu posuzované prace.

Zavérem: Bakalarska prace Zuzany Hajkové Poezie v ceském znakovém jazyce spliluje
poZadavky kladené na bakalafské prace v oboru Eestina v komunikaci neslySicich a muze byt
podkladem k obhajobé. Poznatky tykajici se specifik poezie ve znakovém jazyce, postupil
uzivanym v produkeci poezie ve znakovém jazyce a typi basni ve znakovém jazyce doporucuji
publikovat.
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Navrh hodnoceni: velmi dobfe



